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it RPIR SRS / RTERBE Contactos com as seguintes unidades policiais do CPSP : AN i ﬁ
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AFIE

B Icnasﬁggéics, ggrsggghamemo The contact information of the police units under PSPF Corpo de Policia de Seguranca Pablica
_.. , Policial'de Macau, Macau #ak / Servicos Gerais / Main Office
e W35/ Tel : (853)2857 3333

{55 / Fax : (853)2878 0826

BPEBRE - F_EBEIRE (CE)
Departamento Policial de Macau -
Comissariado Policial n.° 2
ik : SRPIEELEMIIR BASRER / RE SRR
E.Q% / _?anlc(i;Sdg?zAélgyrzag% Lacerda, Macau
BPIEBRE - F=EBEIE =&) LG
Departamento Policial de Macau - 85/ Fax: (853)8981 5388
Comissariado Policial n.° 3
ik BRPI T B —SRAith
RLERFMALAIRIER—12
End. : Praceta de 1 de Outubro,
Entrada Principal do
Comando da PSP,
__1°.Piso, Macau
&5 /Tel : (853) 8790 5636
B85 / Fax : (853) 8790 5640
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Departamento Policial de Macau - Q
Posto Policial do NAPE EPIETE - BDBEERAI &€
ik ARSI AR A13365R Departamento Policial de Macau -
End. : Rléa Cidade de Coimbra, Posto Policial da Areia Preta .
_.. Nn°336 Macau i o BEPIRIEASSIA185% &
B35 / Tel : (853) 2872 5100 B 2E 2 IR B9 RE it T i<}
85 /Fax : (853) 28725742 End. : Avenida do Nordeste, n.°418, 2
Kwong Wa, bloco 9,1/ c, <&
__ Macau O{,
&5 / Tel : (853) 2876 7574 "éo,
= 18K / Fax : (853) 28767572
R BEEBE - kFEBESR
= A rﬂ Departgmento Polici?al dasgIAIhas -
B -4 Comissariado Policial da Taipa
L W) i WP AEE1415
a | ! End.: Ruade Tailin, n.° 141,
Taipa, Macau
W5 / Tel : (853) 2882 1047 = b
fBH /Fax : (853)2882 2009 BEEBE - HSEBE
Departamento Policial das Ilhas -
Divisdo Policial do Aero%orto
ik BPIEAFIELRAFEE
End. : Estrada de Pac On, Taipa, Macau
&5 / Tel © (853) 8898 1627
HH / Fax : (853) 2886 1208
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| End. : Estrada do Campo, —————— il RPY k(R R e B P S i T g Answering in 9 secs é g2
. %%/.f.:ecl’l‘?a(%%g\)/lgggg 1107 | & H End. : Avenida de Wai Long, Aeroporto g - ! 33
w {8H /Fax: (853)8899 0315 -] . ggﬁ/%gﬁern(ag%%?gggg ’:\L/|335C§U, adyi=ipajiMacall g %;ﬁﬁjﬂ www.fsm.gov.mo/psp/ 2 5‘91\ i %
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Reporting the nearest lamp post number helps us arrive aster
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o EIEM - BHE24/NEESKENELR

== — == o Em caso de emergéncia, ligue para a Linha de Emergéncia 999.
T« 8 8 g

EHCERE EHoIEERE

Ocorreu um incidente /elmente ird acontecer um incidente

Incident has occurred Incident may occur

In an emergency, you may dial 999 Emergency Hotline.
FEZBRIFHNER - BT
) -

Se nao for urgente e tratar de crime particul

; posto policial (Comissariado Policial) mais proximo.
Report crime

In non-emergency or related to private crime, please go to the nearest
police station in person.

MRVBBAEEY - EERBE - UE
10 deve tocar e mover em qualquer objecto no local do crime, que
sao0 importantes para a investicacao policial.

WRANZEARM
EPANE g
Formecimento de contactos
informagdes pessoais do
participante ou do ofendido

Reporter or victim provide personal
information and contact detail

Do not touch and move any evidence left at the scene for the convenience
of the police obtaining evidence.

50
reportado
Placing a case
on file

s MRERAGSHRANELARMIRE - FREFBIRM
HIgS - K= - OEREREHS - MRELERR -
Tenta recordar da feigdo, vestudrio, sotaque e das caracteristicas fisicas
do criminoso (ou suspeito), bem como também o itinerdrio da fuga do

v

=
s I R e = = = - - [
Data, hora e local do incidente 1 Try to recall his / her face, dressing, accent, physical characteristics and
{,\ Date, time and place of incident ] the escape route if offender (or suspect) has escaped from the scene.

== 1
E S 1
[ % '
_ Relato do incidente '
:é?- Process of incident 1
= 1
1
1
a

fERA (BSHA )ER

Dados relativos ao criminoso (ou suspeito)
Information of offender (or suspect)

orréncia

Providing information about the case

s HEAFHFMFED - AENADRREZAZE "IAHE
"R EBE -
s Para os crimes semi-piblicos ou crimes particulares, a intervengao
QEHY A {:zH\: (ZEE’E% ) judicial s6 terd lugar se o ofendido “declarar claramente” o desejo de
Ouvido em auto de declaracdes procedimento criminal contra o autor do crime.

(se deseja procedimento judicial) For semi-public or private crimes, judicial intervention will take place only
Statement (prosecution or not) upon “the expression” of prosecuting the criminal by the litigant or victim.

Fornecimento de informag@o sobre a o c

Transcri
Transcribing

s DE—THREE  HEREUBEFZEA BEASEH

bR SR BN E S ARV I 8% -

O ofendido e stemunh a

que fazem parte dos autos a ¢

— e investig
REEXR - O#f + EBY Ssee - , . ‘
Participacdo + Auto de declaragdes + Provas IfE\rltisetﬁ:“Sir;iLtjiglrg will invite the victim and witness to present in person for
Report + Statement + Evidence q )

&y EERG -

- memm Em e EmEEEEmomd Prov ficientes
Sufficient evidence.

. 1 ERAESHREENER  FEES - 1
1nistério Puablico %ﬁﬁ*ﬁﬁﬁ{ﬁﬁiﬁ%?ﬁﬁﬁ[ 5

B Public Prosecutions Office o - .
: of the Macao SAR Caso venha a ter mais informagdes sobre o incidente, nao hesite

em contactar com a unidade de investigagéo ou a policia.

Do not hesitate to contact the relevant investigation or police unit
if you have more information about the incident.

Bringing the
case to
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@ Crime particular ah

Cmm ecﬂmewwm
mﬁw de natureza relativamente leve, por
€

« Inidii
¢ Difamagdo

* Calinia

O processo penal depende de queixa da vitima e o desejo
de procedimento criminal contra o autor do crime, €

constituir-se assistente para a dedugdo de acusagdo
particular.

@ Private crime (/Wv‘\1
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© Crime semi-piblico éi%

"Crime semi-publico” € crime relativamente mais leve.
Por exemplo:

* Agressao * Furto

* Assédio Sexual * Furto e uso de veiculo
* Ameaga * Burla

* Dano * Peculato

O processo penal depende obrigatoriamente do
desejo de procedimento criminal contra o autor do
crime “expressamente” declarado pela vitima ou pelo
representante legal, e comparéncia pessoal no posto
policial para efeitos de acompanhamento do caso.

@ Semi-public crime é Q

“Semi-public crime” refers to crime of mild nature
relatively. For example:

» Wounding * Burglary

* Sexual assault * Auto theft

* Intimidation * Fraud

* Damage * Embezzlement

Criminal procedure will be proceeded and the police
officer can place the case on file only upon the victim
or legal representative present at the police station
in person and “expressly” prosecute the criminal
liability of the semi-public crime.
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© Crime publico &

S

"Crime publico" ¢ crime de natureza mais grave e que
resulta danos e consequéncias relativamente graves a
sociedade. Por exemplo:

* Homicidio * Roubo

* Ofensa a intigridade fisica grave * Roubo Qualificado

* Estupro * Corrupgdo
* Rapto * Uso de notas falsificadas
* Fogo posto * Sociedade secreta do crime organizado

* Trafico de droga

Ministério Publico da RAEM toma iniciativa de intervir e
proceder em processo penal e a policia instaura o processo
de investigacao, logo quando tomar conhecimento do crime,
independentemente de queixa da vitima ou do representante
legal.

@ Public crime &

S

“Public crime” refers to crime which is more serious
in nature and causes a greater degree of social
harm. For example:

* Homicide * Robbery

* Grievous bodily harm < Aggravated burglary

* Rape * Corruption

* Kidnap + Using counterfeit money
* Arson * Triad society

* Drug trafficking

Public Prosecutions Office of the Macao SAR takes
the initiative to intervene and prosecute for the
criminal liability of the criminal who has committed
public crime. Therefore, the police can proceed to
investigation once receiving the crime news without
a prosecution from the victim or legal representative.
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